
Asociación de Familias del Alumnado (AFA) CEIP Menéndez Pelayo

Correo: ampaceipmenendezpelayo@gmail.com
Blog: https://apamenendezpelayo.wordpress.com

Twitter: @AFAMenendez
Facebook: https://www.facebook.com/AFAMenendezPelayoMadrid

Entradas Septiembre 2020

Entrances September 2020 

1.	 Families must wait on the line indicated for each course.
2.	 Waiting lines will be made next to the side of the school wall, without blocking the 

sidewalk.
3.	 It is essential to keep a safe distance between people.
4.	 You can NOT wait in front of the entrances.
5.	 The area in front of the entrances can only be occupied by the family that is delivering 

the student. Only when that family leaves the entrance area, the next one will pass.
6.	 If you have any questions, ask the AFA volunteers with yellow vests.

1.	 Las familias deben esperar en la fila indicada para cada curso.
2.	 Las filas se harán pegadas al lado del muro del colegio, sin bloquear 

la acera.
3.	 Es imprescindible guardar la distancia de seguridad entre personas.
4.	 NO se puede esperar frente a las entradas.
5.	 La zona frente a las entradas solo podrá ocuparse por la familia que 

está entregando a la niña o niño. Solo cuando esa familia abandone 
la zona de entrada, podrá pasar la siguiente.

6.	 Ante cualquier duda, preguntad a las personas voluntarias de la AFA 
con chalecos amarillos.
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Salidas Septiembre 2020

Entrances September 2020 

1.	 Families must wait on the line indicated for each course.
2.	 Waiting lines will be made next to the side of the school wall, without blocking the 

sidewalk.
3.	 It is essential to keep a safe distance between people.
4.	 You can NOT wait in front of the entrances.
5.	 The area in front of the entrances can only be occupied by the family that is picking up 

the student. Only when that family leaves the entrance area, the next one will pass.

1.	 Las familias deben esperar en la fila indicada para cada curso.
2.	 Las filas se harán pegadas al lado del muro del colegio, sin bloquear 

la acera.
3.	 Es imprescindible guardar la distancia de seguridad entre personas.
4.	 NO se puede esperar frente a las entradas.
5.	 La zona frente a las entradas solo podrá ocuparse por la familia que 

está recogiendo a la niña o niño. Solo cuando esa familia abandone 
la zona de entrada, podrá pasar la siguiente.
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Salidas Comedor (Sept. 1-16)

Entrances September 2020 

1.	 Families must wait on the line indicated for each course.
2.	 Waiting lines will be made next to the side of the school wall, without blocking the 

sidewalk.
3.	 It is essential to keep a safe distance between people.
4.	 You can NOT wait in front of the entrances.
5.	 The area in front of the entrances can only be occupied by the family that is picking up 

the student. Only when that family leaves the entrance area, the next one will pass.

1.	 Las familias deben esperar en la fila indicada para cada curso.
2.	 Las filas se harán pegadas al lado del muro del colegio, sin bloquear 

la acera.
3.	 Es imprescindible guardar la distancia de seguridad entre personas.
4.	 NO se puede esperar frente a las entradas.
5.	 La zona frente a las entradas solo podrá ocuparse por la familia que 

está recogiendo a la niña o niño. Solo cuando esa familia abandone 
la zona de entrada, podrá pasar la siguiente.


